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CAUTION — TIPS FOR REMOVAL OF OLD FAUCET: Always turn water supply ... l'écrou à la main jusqu'à ce qu'il soit solidement en place, puis, à l'aide d'une ... 
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Please Contact Moen First For Installation Help, Missing or Replacement Parts (USA) 1-800-BUY-MOEN (1-800-289-6636) Mon - Fri 8:00 AM to 7:00 PM, Eastern Sat. 9:00 AM to 3:00 PM Eastern WWW.MOEN.COM



Installation Guide Guía de Instalación Guide d’installation



(Canada) 1-800-465-6130 Mon - Fri 7:30 AM to 7:00 PM, Eastern WWW.MOEN.CA



en cas de problèmes avec l’installation, ou pour obtenir toute pièce manquante ou de rechange 1-800-465-6130 Du lundi au vendredi : de 7 h 30 à 19 h, HE WWW.MOEN.CA
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PRECAUCIÓN — CONSEJOS PARA CAMBIAR LA LLAVE MEZCLADORA: Siempre CIERRE la toma de agua antes de quitar la llave existente o desmontar la válvula. Abra la llave para liberar la presión, y asegúrese de que esté bien cerrada el agua. ATTENTION — SUGGESTIONS POUR ENLEVER L’ANCIEN ROBINET: Toujours couper l’alimentation en eau avant d’enlever ou de démonter le robinet. Ouvrir le robinet pour libérer la pression d’eau et pour s’assurer que l’alimentation en eau a bien été coupée.



DURALAST® REPLACEMENT 1- HANDLE CARTRIDGE 1255 & 160657



Veuillez d’abord contacter Moen
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CAUTION — TIPS FOR REMOVAL OF OLD FAUCET: Always turn water supply OFF before removing existing faucet or disassembling the valve. Open faucet handle to relieve water pressure and ensure that complete water shut-off has been accomplished.



Por favor, contáctese primero con Moen Para obtener ayuda de instalación, piezas faltantes o de recambio 01-800-718-4345 Lunes a viernes de 8:00 a 20:00 hs. (Costa Este) Sáb. 8:00 a 18:30 hs. (Costa Este) WWW.MOEN.COM.MX



CARTRIDGE ALIGNMENT ALINEACIÓN DEL CARTUCHO / ALIGNEMENT DE CARTOUCHE



REPUESTO DE CARTUCHO PARA MONOMANDO DURALAST®



1255 & 160657



CARTOUCHE DE RECHANGE DURALAST® POUR ROBINET À UNE POIGNÉE



1255 et 160657



HELPFUL TOOLS For safety and ease of faucet replacement, Moen recommends the use of these helpful tools. HERRAMIENTAS ÚTILES Para que el cambio de la llave sea fácil y seguro, Moen le recomienda usar estas útiles herramientas. OUTILS UTILES Par mesure de sécurité et pour faciliter l’installation, Moen suggère l’utilisation des outils suivants.



13/16"



3/32" Hex
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CARTRIDGE REMOVAL / REMOCIÓN DEL CARTUCHO / RETRAIT DE LA CARTOUCHE A
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A3 3/32"



or/o/ou
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3/32"



or/o/ou



Identify cartridge nut type prior to cartridge replacement: • If existing faucet has brass cartridge nut, do not discard. Use for reassembly. • If cartridge nut is plastic, must replace with new cartridge nut. Reverse steps for reassembly. Tighten nut by hand until tight, then rotate an additional 90° (1/4 turn) with a wrench.
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or/o/ou
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3/32"



13/16"



Identifique el tipo de tuerca del cartucho antes de reemplazar el cartucho: • Si la mezcladora existente tiene una tuerca de cartucho de latón, no la descarte. Úsela para volver a armar. • Si la tuerca del cartucho es de plástico, deberá reemplazarla con la nueva tuerca del cartucho. Invierta los pasos para volver a armar. Apriete la tuerca a mano hasta que esté firme, y luego hágala girar 90° adicionales (1/4 de vuelta) con una llave. Identifier le type d’écrou de la cartouche avant de remplacer la cartouche : • Si le robinet existant est doté d’un écrou de cartouche en laiton, ne pas le jeter. Il faudra l’utiliser pour le remontage. • Si l’écrou de la cartouche est en plastique, il faut le remplacer par l’écrou de la nouvelle cartouche. Inverser les étapes pour procéder au remontage. Serrer l’écrou à la main jusqu’à ce qu’il soit solidement en place, puis, à l’aide d’une clé, le faire pivoter d’un angle additionnel de 90 o (1/4 tour).



B3 3/32"
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push stem straight empuje el vástago derecho Pousser à angle droit sur la tige
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This warranty is extensive in that it covers replacement of all defective parts and finishes. However, damage due to installation error, product abuse, product.
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Asegúrese de que cada vástago de cartucho de cuerpo de válvula esté en posición apagado. Use una pinza ajustable o una llave inglesa para el ajuste.
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... EXPRESSLY SET FORTH HEREIN, WHETHER EXPRESS OR IMPLIED, BY OPERATION OF LAW OR OTHERWISE, ..... North Olmsted, Ohio 44070-8022.
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For safety and ease of faucet replacement, Moen recommends the use of these helpful tools. ..... faucets purchased after December, 1995 and shall be effective ...
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GUIDE installation 

rants vagabonds. Des tirants en acier de type trapÃ©zoÃ¯dal fixÃ©s solidement Ã  l'armature en acier du bÃ¢timent assurent gÃ©nÃ©ralement une mise Ã  la terre sÃ»re.
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Installation Guide 

Vis d'ancrage x 4. Chevilles plastique x 5. Guide d'installation. Assurez-vous que vous Ãªtes bien en possession de toutes les piÃ¨ces nÃ©cessaires en vÃ©rifiant la liste des piÃ¨ces. Si vous constatez qu'une piÃ¨ce est manquante ou endommagÃ©e, cont
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GUIDE installation 

Cablofil, the inventor of wire mesh cable tray is a revolutionary cable management system that provides exceptional strength combined with the flexibility to adapt easily to field requirements. installation is easier since wire mesh requires fewer pa
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Installation Guide 

O-ring over the faucet supply hoses and place into the groove in the underside of the faucet body (not shown). For all installations: Feed the faucet supply hoses ...
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INSTALLATION GUIDE 

antenna of a different type or with a gain higher than 2.14 dBi is strictly ... every application using the MGM12P will need to perform the radio EMC tests on the ...
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Installation Guide 

immediately, protect the end connector with tape or other shielding material. ... NOTICE: Do not pinch, nail, wedge, or use undue force when handling the silver crossover ... If additional equipment is to be connected downstream of this device,.
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Installation Guide 

minimum of 69Â¹â�µâ�„â‚�â‚†" (177.6 cm) high, 22Â¹â�„â‚�â‚†" (56.0 cm) wide, and. 21â�·â�„â‚ˆ" (55.5 cm) ... is open air, allow a minimum of 7â�·â�„â‚ˆ" (20.0 cm) above the refrigerator.
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Installation Guide 

Kohler Co. reserves the right to make revisions in the design of trip levers without notice, as specified within the Price Book. Adjustable. Wrench. 1017838-2-C. 2.
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Installation Guide 

VONN highly recommends to use a qualified, licensed electrician to install the fixture. VONN recommends to install the fixture on its own independent circuit. Do not install the fixture on the same circuit with other appliances, or. HVAC systems. DO 
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Installation Guide 

6 On the Notification Service Plugin page, accept the default (1840) or enter a port for the plugin, and .... The BMC Impact Solutions Documentation is a .pdf of all manuals that support the .... mode of the installation program, in this case, silent
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Installation Guide 

VONN Lighting,2017. Guide d'installation. C. MARCHE (ON). ARRÊT (OFF). ARRÊT (OFF). VONN Lighting. Modèle: VMC34912. Les outils dont vous pourriez avoir besoin. LUNETTES. DE PROTECTION. MÈTRE RUBAN. GANTS EN. CAOUTCHOUC. TOURNEVIS. CRUCIFORME. ÉCHELL
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Installation Guide 

design des robinets et ceci sans préavis, comme spécifié dans le catalogue des prix. Clé à molette. Clé à sangle. Joint d'étanchéité pour filetage. Mastic de.
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Installation Guide 

Distance between centerline to holes 12-13/16" (324.65 mm). Distance ... and the floor line with the floor of the cutout. Tape it into ... Floor Line of Cutout Opening.
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(1-800-456-4537) from within the USA and Canada, or 001-877-680-1310 from within Mexico. Tools and Materials. Before You Begin. Shut off the main water ...
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Page 1. Page 2. Page 3. Page 4. Page 5. Page 6. Page 7. Page 8. Page 9. Page 10. Page 11. Page 12. Page 13. Page 14. Page 15. Page 16. Page 17. Page 18 ...
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Installation Guide 

reduces risk of electric shock by providing an escape wire for the electric current. WARNING: Improper use of the grounding plug can result in a risk of electric ...
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installation guide 

Use only metal ducting. Consult a qualified HVAC professional for specific installa- ...... panneau infÃ©rieur de la hotte vers le bas et laissez-le pivoter vers le bas.
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Installation Guide 

drawer may result in serious injuries and can also ... Check that the time-of-day is in the display. If not, ... des Ã©vÃ©nements communs qui ne rÃ©sultent pas de.
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perÃ§age (figure 1). 2. (Optionnel) Si vous dÃ©sirez passer les cÃ¢blages par la surface d'installation, percez un trou pour le cÃ¢ble selon le gabarit de perÃ§age.
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installation guide 

Dual installation kits are available through an authorized ... remove the power cord ground prong. .... Plug the power cord into the grounded outlet and roll the.
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